KLEBEN + K e ' @
VERGIESSEN nNISIING

Gebrauchsanweisung 1451 (Klebstoff) + 1093 (Aktivator)

Allgemein:

Es handelt sich um ein zweikomponentiges, so genanntes ,No-Mix Produkt®, das sich dadurch
auszeichnet, dass Klebstoff und Aktivator getrennt auf jeweils eines der beiden Fugeteile
aufgetragen werden, so dass sich dieser erst beim Figevorgang durchmischen. Das Produkt ist
fur die Kombinationen Glas/Glas, Glas/Metall, Metall/Metall entwickelt worden und eignet sich
daher zum Beispiel zum Kleben von Innenrlckspiegeln in Fahrzeugen oder von Metallgriffen an
Glasturen.

Anwendung:

1. Die zu verklebenden Flachen gegebenenfalls an der gegeniberliegenden Seite
markieren, grindlich reinigen (zum Beispiel mit dem Metallreiniger 9190) und
anschliessend mit einem fusselfreien sauberen Tuch trockenreiben oder mit
Heissluftgeblase erhitzen, um Feuchtigkeit zu entfernen, Glasscheibe abkuhlen lassen.

2. Den Aktivator mit dem im Deckel befestigten Pinsel reichlich auf eine der zu
verklebenden Flachen auftragen. Bei Glas/Metall-Klebungen auf die Glasflache.

Der Aktivator ist losemittelfrei, wird zur Aushartung fllissig benotigt und darf deshalb
nicht antrocknen.

3. Sicherungsring der Klebstoffflasche abreissen, Flasche durch Drehen der Kappe offnen,
Klebstoff dinn und gleichmassig auf die Metall- oder die andere Glasflache auftragen.

4. Das mit Klebstoff benetzte Bauteil unter leichtem Druck fur ca. 20 Sekunden an die
aktivierte Stelle der Glasflache driicken. Uberschissigen Klebstoff sofort (spatestens 40
Sekunden nach dem Klebevorgang mit Lappen entfernen. Die Verklebung kann nach 15
bis 20 Minuten zu 50% belastet werden.

Achtung:

Diese Arbeiten dirfen nicht unter Sonneneinwirkung oder an stark erhitzten Glasflachen
durchgefiihrt werden. Gefahr von Spannungsrissen!

Die zu verklebenden Flachen mussen plan sein. Der Klebstoff hat keine spalttiberbriickenden
Eigenschaften.

Hinweis:
Zur eigenen Sicherheit lesen Sie bitte die Informationen im Sicherheitsdatenblatt. Ebenfalls ist
das technische Datenblatt zur korrekten Verarbeitung hinzuzuziehen.

Die hier veroffentlichten Empfehlungen und Angaben dienen nur zur Information und werden fir gesichert erachtet.

Wir kénnen jedoch keine Haftung fir Ergebnisse (ibernehmen, die von anderen erzielt wurden und tber deren Methoden wir keine Kontrolle haben. Der
Anwender selbst ist daflir verantwortlich, die Eignung von hierin erwdhnten Produktionsmethoden flir seine Zwecke festzustellen und
Vorsichtsmassnahmen zu ergreifen, die zum Schutz von Sachen und Personen vor den Gefahren angezeigt waren, die moglicherweise bei der
Handhabung und dem Gebrauch dieser Produkte auftreten. Dementsprechend lehnt KISLING im Besonderen jede aus dem Verkauf oder Gebrauch
von Produkten der Firma KISLING entstehende ausdriicklich oder stillschweigend gewahrte Garantie ab, einschliesslich aller
Gewabhrleistungsverpflichtungen oder Eignungsgarantien flir einen bestimmten Zweck. KISLING schliesst im Besonderen jede Haftung fir
Folgeschaden oder mittelbare Schaden jeder Art aus, einschliesslich entgangener Gewinne. Die Tatsache, dass hier verschiedene Verfahren oder
Zusammensetzungen erdrtert werden, soll nicht zum Ausdruck bringen, dass diese nicht durch Patente fiir andere geschiitzt sind, bzw. als Lizenz
unter KISLING Gesellschaftspatenten interpretiert werden, die solche Verfahren oder Zusammensetzungen abdecken kdnnen. Wir empfehlen jedem
Interessenten, die von ihm beabsichtigte Anwendung vor dem serienmassigen Einsatz zu testen und dabei diese Daten als Anleitung zu nutzen. Dieses
Produkt kann durch eines oder mehrere Patente oder Patentanmeldungen geschiitzt sein.
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